УГОВОР О ИСПОРУЦИ И МОНТАЖИ ИНВЕСТИЦИОНЕ ОПРЕМЕ

Закључен дана __. __. 2018. године у Рачи између:

1. Погон за прикупљање и пласман меда пчелара СПОС-а „Наш мед“ доо Рача, Карађорђева 48, Рача, Република Србија, ПИБ: 110159697, матични број: 21308366, број рачуна: 340-0000011016864-51, девизни текући рачун: INTERMEDIARY - _______________, ACCOUNT WITH INSTITUTION - _______________, BENEFICIARY - _______________ кога заступа Радивоје Ранковић, директор (даље: Наручилац) и

2. _______________ (пословно име) из _______________ (седиште), _______________ (држава), матични број: _______________, девизни текући рачун: INTERMEDIARY - _______________, ACCOUNT WITH INSTITUTION - _______________, BENEFICIARY - _______________ кога заступа _______________ (директор или друго лице) (даље: Испоручилац)

Предмет уговора

Члан 1

Предмет овог уговора је испорука и монтажа инвестиционе опреме наведене у понуди Испоручиоца бр. __________ од __. __. 2018. године, примљена код Наручиоца под бр. __________ од __. __. 2018. године (даље: Опрема), по систему "кључ у руке", спуштање у пробни рад, одржавање и сервисирање Опреме. 

Понуда из става 1. овог члана саставни је део овог уговора.

 

Опрема из става 1. овог члана задовољава техничке прописе, и то:
__________________________________________________________________________ 
 

Опрема из става 1. овог члана у складу је са следећим стандардима:
__________________________________________________________________________ 
 
 

Почетак извршења уговора

Члан 2

Наручилац је дужан да:

а) у року од _____ дана од дана закључења овог уговора преда ПЗИ и техничку документацију о објекту у коме ће Опрема бити испоручена и уграђена;

б) у року од _____ дана од дана закључења овог уговора уведе Испоручиоца у посед објекта у коме ће извршити испоруку и монтажу Опреме;

ц) у року од _____ дана од дана закључења овог уговора именује лице овлашћено за контакт поводом испоруке и монтаже опреме, са овлашћењем да му Испоручилац може давати обавештења, истицати захтеве и давати друге изјаве воље које производе правно дејство, и о томе обавести Испоручиоца;

д) да у року од _____ дана од дана закључења овог уговора именује Стручну комисију овлашћену да врши надзор испоруке и монтаже опреме, са овлашћењем да контролише квалитет и количине и оверава извршене испоруке и испуњење других обавеза из овог уговора.

Испоручилац је дужан да:

а) преузме главни пројекат и техничку документацију о објекту у коме ће Опрема бити испоручена и уграђена, коју му, у складу са овим уговором, преда Наручилац;

б) уђе у посед објекта када га Наручилац уведе у посед;

в) у року од _____ дана од дана закључења овог уговора именује лице овлашћено за контакт поводом испоруке и монтаже опреме (шефа испоруке), са овлашћењем да му Наручилац може давати обавештења, истицати захтеве и давати друге изјаве воље које производе правно дејство, и о томе обавести Наручиоца;

г) одмах по увођењу у посед предузме одговарајуће мере обезбеђења приликом извођења радова на монтажи опреме и, по потреби, формира градилиште;

д) отпочне са испоруком и монтажом Опреме у року од _____ дана од дана увођења у посед, осим хомогенизатора капацитета 22 тоне од инокса, који мора бити испоручен и уграђен у најкраћем могућем року од потписивања уговора, а сходно темпу градње објекта; 
ђ) током монтаже Опреме поступа по налозима Наручиоца, односно Стручне комисије; 
е) током монтаже поступа према објекту са пажњом доброг домаћина и у складу са правилима струке, те да у свему надокнади штету коју би евентуално изазвао на објекту. 
Уговарачи ће извршење сваке од радњи предвиђене овим чланом констатовати записнички, ако се радња извршава заједнички, односно писаним обавештењем, ако се извршава једнострано.

Допремање и испорука Опреме

Члан 3

Испоручилац је дужан да Опрему испоручи о свом трошку и на свој ризик до Погона, као и да обезбеди све евентуално потребне дозволе за извоз, увоз или транзит Опреме и сноси трошкове царинских и других дажбина поводом увоза Опреме у Републику Србију. 
Контролу количине и квалитета испоручене Опреме врши Стручна комисија.

Испоручена опрема остаје у државини и својини Испоручиоца све до момента примопредаје по извршеној монтажи.

Ризик прелази са Испоручиоца на Наручиоца по извршеној монтажи, у моменту примопредаје Опреме.

Обавеза монтаже

Члан 4

Испоручилац се обавезује да у року од _____ дана од дана увођења у посед изврши монтажу опреме у складу са техничким прописима за ову врсту делатности, правилима струке, нормативима и стандардима који су уговорени, тако да Наручилац може да отпочне са њеном употребом ради обављања привредне делатности.

Испоручилац гарантује да ће током извођења радова примењивати све прописане мере заштите на раду и одговара Наручиоцу, ако због пропуста Испоручиоца, Наручилац буде одговоран према трећим лицима.

Испоручилац је дужан и да у року из става 1. овог члана успешно изврши пробно пуштање у рад Опреме тако да се коришћењем опреме добије следећи квалитет производа: 
______________________________________________________________ 
Право Испоручиоца да ангажује трећа лица

Члан 5

Испоручилац има право да ради извршења обавеза из овог уговора ангажује трећа лица по свом избору.

Уговарачи су сагласни да се услед ангажовања трећих лица не заснива никакав уговорни однос између њих и Наручиоца, те да је Испоручилац у свему одговоран и за пропусте које би трећа лица учинила приликом извршења послова предвиђених овим уговором.

Продужење уговореног рока

Члан 6

Рок предвиђен овим уговором за испуњење обавезе испоруке и монтаже може бити продужен услед дејства више силе или мера државних органа које уговарачи не могу предвидети или избећи.

Несташица опреме или материјала на тржишту, као ни штрајк радне снаге не сматрају се вишом силом.

Настанак, трајање и престанак више силе или мера државних органа уписује се у одговарајућу документацију. 
Рок за извршење обавезе испоруке и монтаже продужава се за онолико времена за колико су трајали догађаји који се могу квалификовати као виша сила или мере државних органа.

Изузетно од одредбе става 2. овог члана, сваки уговарач има право на раскид уговора ако би због догађаја наведених у ставу 1. овог члана испуњење уговорних обавеза требало продужити за више од _____ дана.

Обука кадрова

Члан 7

Испоручилац је дужан да у року од _____ дана од дана закључења овог уговора без посебне накнаде организује обуку за лица која ће руковати Опремом, по избору Наручиоца. 
Обука из става 1. овог члана обухвата _____ часова предавања и _____ часова практичног рада са опремом.

Обука мора бити окончана пре примопредаје Опреме.

По завршеној обуци, Испоручилац ће организовати одговарајућу проверу знања и лицима која су успешно савладала руковање опремом издати сертификат о завршеној обуци.

Уговорна казна и накнада штете

Члан 8

Ако Испоручилац не испоручи Опрему и изврши примопредају са Наручиоцем у року предвиђеном овим уговором дужан је да му, на име закашњења, исплати износ од 0,5% од уговорене вредности са ПДВ-ом дневно за сваки дан кашњења, а највише 30 дана (15% уговорене вредности са ПДВ-ом).
Испоручилац је упознат са чињеницом да је Наручиоцу битно да добије Опрему у уговореном року, као и да она буде стављена у функцију у уговореном року, те да због преузетих обавеза према трећим лицима може трпети штету, због чега се Испоручилац обавезује да Наручиоцу накнади штету која настане због кашњења са испоруком и монтажом опреме.

Примопредаја уграђене и испробане опреме

Члан 9

По успешно извршеној проби опреме, Наручилац је дужан да на позив Испоручиоца преузме опрему.

Наручилац је дужан да приликом преузимања опреме изврши преглед и истакне евентуално постојање материјалних недостатака у виду оштећења и других недостатака који се могу утврдити прегледом, као и да провери испоручену количину, што ће потврдити потписивањем записника о примопредаји. с
Гаранција за испоручену опрему

Члан 10

Испоручилац гарантује да ће Опрема која је предмет овог уговора исправно функционисати у року од _____ (минимум 12 месеци) од дана почетка експлоатације. 
Испоручилац је дужан да изда Наручиоцу гарантне листове за испоручену и уграђену опрему којима се дефинише гарантни рок у трајању наведеном у ставу 1. овог члана почев од дана почетка експлоатације опреме. 
Наручилац је дужан да са Опремом поступа на начин предвиђен гаранцијским условима, а нарочито: да не ангажује треће лице ради отклањања недостатака за време трајања гаранције, да Опрему користи у складу са упутствима добијеним од Испоручиоца, да о свакој значајној промени функције Опреме обавести Испоручиоца одмах по сазнању.

Ако се по преузимању Опреме, у року из става 1. овог члана, покажу недостаци који се нису утврдили приликом преузимања, Наручилац је дужан да о њима обавести Испоручиоца најкасније у року од _____ дана од преузимања, а Испоручилац је дужан да ове недостатке отклони у року од _____ дана од пријема обавештења. 
Сервис по истеку гарантног рока

Члан 11
Испоручилац се обавезује да за потребе Наручиоца обезбеди сервисирање Опреме и после истека гарантног рока, и то у року од _____ година по његовом истеку. 
Трошкове сервисирања из става 1. овог члана сноси Наручилац.

Очекивани квалитет материјала и производа

Члан 12
Испоручилац гарантује да ће испоручити и монтирати само Опрему која испуњава следеће стандарде квалитета _______________.

Испоручилац гарантује да ће се правилном употребом Опреме добити производи који испуњавају следеће стандарде квалитета _______________.

Испоручилац одговара за штету Наручиоцу ако испоручи Опрему која није у складу са захтевом из става 1. овог члана, као и ако се употребом Опреме не добије квалитет предвиђен ставом 2. овог члана.

Цена

Члан 13
Наручилац се обавезује да код акредитивне банке по свом избору отвори неопозиви документарни акредитив у износу од __________ динара (словима: _______________) у року од _____ дана од дана закључења овог уговора, којим овлашћује Испоручиоца да захтева исплату наведеног износа на основу записника о примопредаји опреме који је дужан да презентира банци, на основу чега је банка дужна да изврши исплату).

Сви трошкови који нису експлицитно уговорени овим уговорима не могу се потраживати од Наручиоца.

Накнаде

Члан 14
Осим накнаде наведене у члану 13 овог уговора, Испоручилац не може потраживати било какве друге новчане и неновчане накнаде од Наручиоца.

Накнада трошкова који настану због одступања од уговореног, као и разлика у цени која је настала због одступања од уговореног, а по основу дужности Испоручиоца да поступа по налозима Наручиоца или по налогу Наручиоца и/или Стручне комисије, урачуната је у цену. 

Дужност обавештавања

Члан 15
Наручилац и Испоручилац дужни су да један другог обавештавају о свим догађајима значајним за испуњење обавеза по овом уговору и одговарају један другом за штету која наступи услед пропуштања обавештавања.

Сваки од уговарача дужан је да обавести о закљученом уговору одговарајуће државне органе, ако је такво обавештење потребно по праву државе којој он припада и одговоран је другом уговарачу за штету коју он трпи због оваквог пропуштања.

Трошкови и фискалне обавезе

Члан 16
Сваки уговарач сноси своје трошкове које је имао током преговора ради закључења овог уговора, као и трошкове његовог закључења.

Трошкове транспорта робе, прибављања дозвола и сагласности, извозних или увозних царина и друге сличне трошкове, сваки од уговарача сноси за време док је ризик на њему.

Изузетно од одредбе става 2. овог члана, евентуалне трошкове прибављања дозволе за употребу уграђене Опреме у Републици Србији, сноси Наручилац.

Право на раскид уговора и последице раскида

Члан 17
Овај уговор може бити раскинут једностраном изјавом воље:

а. Наручиоца, ако Испоручилац

1) не уђе у посед на позив Наручиоца;

2) не испоручује и монтира опрему према динамичком плану, тако да касни са испуњењем за више од _____ дана у односу на планирану динамику;

3) одбије да поступи по налогу Наручиоца или Стручне комисије, који је дат у складу са одредбама овог уговора;

4) не испуни своје обавезе у погледу Опреме, тако да испоручена и монтирана Опрема нема потребан квалитет или се њеном употребом не добијају производи уговореног квалитета, осим ако је реч о незнатним одступањима;

5) ако не испуни друге обавезе због чега се онемогућава остваривање сврхе уговора.

б. Испоручиоца, ако Наручилац

1) не преда Испоручиоцу Пројекат за извођење (ПЗИ);

2) не уведе у посед Испоручиоца у складу са овим уговором;

3) не исплати цену или трошкове предвиђене овим уговором;

4) не преузме монтирану опрему у складу са овим уговором.

ц. Једног или другог уговарача

1) у случају наступања више силе или мера државних органа којима се онемогућава остваривање сврхе уговора;

2) отварања стечајног поступка над неким од уговарача;

3) губитка права на обављање делатности ради које се Опрема испоручује и монтира.

У случају раскида уговора кривицом Испоручиоца, Наручилац има право да задржи испоручену опрему, плаћајући сразмеран део уговорене цене и трошкова или да захтева да Испоручилац преузме све што је испоручио и уградио, без обавезе исплате цене.

У случају раскида уговора без кривице уговарача, престаје обавеза даљег испуњења обавеза по овом уговору, а Наручилац дугује Испоручиоцу сразмеран део цене за испоручену опрему до момента раскида.

Меродавно право

Члан 18
Уговарачи су сагласни да се на овај уговор примењује право Републике Србије.
Природа уговора

Члан 19
За све што није предвиђено овим уговором примењују се норме права Републике Србије.
Решавање спорова

Члан 20
Спорове који настану из овог уговора уговарачи ће настојати да реше споразумно.

За спорове које уговарачи не реше споразумом, уговара се надлежност арбитраже: 

Варијанта 1: Привредног суда у Београду. 

Варијанта 2: Центар за арбитражу у Швајцарској (Цирих). 
Завршне одредбе

Члан 21
Овај уговор је сачињен у осам примерака, од којих четири примерка на српском језику и четири примерка на _______________ језику, од којих се примерци на оба језика сматрају оригиналима.

Сваком од уговарача припада по четири примерка уговора, од којих по два примерка на српском језику и два примерка на _______________ језику.

 

НАРУЧИЛАЦ                                                                                              ИСПОРУЧИЛАЦ

 

 

 
